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See the notice on TED website 19456-2021 - Result
Poland-Jaworzno: Street-lighting maintenance services
OJ S 10/2021 15/01/2021
Contract award notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Miejski Zarząd Dróg i Mostów w Jaworznie
Postal address: ul. Krakowska 9
Town: Jaworzno
NUTS code: PL22A Katowicki
Postal code: 43-600
Country: Poland
Contact person: Anna Stus-Sośnierz
E-mail: zamowienia.publiczne@mzdim.jaworzno.pl
Telephone: +48 326142302

:Internet address(es)
Main address: www.mzdim.jaworzno.pl

Type of the contracting authority
Regional or local agency/office

Main activity
Other activity: zarządzanie infrastrukturą drogową

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
„Świadczenie usług oświetleniowych w zakresie podstawowym w 2021r.”
Reference number: MZDiM.SA.271-15.2020

Main CPV code
50232100 Street-lighting maintenance services

Type of contract
Services

Short description
Świadczenie usług na sieci i urządzeniach oświetlenia drogowego w sposób zapewniający 
sprawność techniczną zgodnie z aktualnym poziomem wiedzy technicznej, należytą 
starannością oraz aktualnie obowiązującymi przepisami prawa, w zakresie wynikającym z 
Załącznika nr 1 do umowy

Information about lots
This contract is divided into lots: no

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/19456-2021
mailto:zamowienia.publiczne@mzdim.jaworzno.pl?subject=TED
http://www.mzdim.jaworzno.pl
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II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.

II.1.7. Total value of the procurement
Value excluding VAT: 1 803 270,05 PLN

Description

Place of performance
NUTS code: PL22A Katowicki
Main site or place of performance: Jaworzno

Description of the procurement
Świadczenie usług na sieci i urządzeniach oświetlenia drogowego w sposób zapewniający 
sprawność techniczną zgodnie z aktualnym poziomem wiedzy technicznej, należytą 
starannością oraz aktualnie obowiązującymi przepisami prawa w zakresie wynikającym z 
Załącznika nr 1 do umowy

Award criteria
Price

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Award of a contract without prior publication of a call for competition in the Official Journal of 
the European Union in the cases listed below

The works, supplies or services can be provided only by a particular economic operator for the 
following reason:

absence of competition for technical reasons

Explanation:
Zgodnie z obowiązującym Prawem energetycznym na podstawie art. 18 ust. 1 pkt 3 do zadań 
własnych gminy m.in. należy finansowanie kosztów utrzymania punktów świetlnych 
znajdujących się na terenie gminy, także takich których właścicielem nie jest gmina. 
Urządzenia oświetleniowe, których utrzymanie objęte jest niniejszym zamówieniem stanowi 
własność Tauron Dystrybucja Serwis S.A. Zgodnie z art. 140 Kodeksu cywilnego, właściciel 
może korzystać ze swojej rzeczy z wyłączeniem innych osób. Powierzenie zadania 
konserwacji infrastruktury oświetleniowej należącej do innego podmiotu osobie trzeciej 
wymaga uzyskania zgody jego właściciela, czyli firmy Tauron. Gmina nie może narzucić 
właścicielowi infrastruktury wykonawcy, którego sama wybierze, gdyż oznaczałoby to 
naruszenie ww. artykułu i rodziło po stronie spółki roszczenie zmierzające do ochrony 
naruszonego prawa własności. Dodatkowo ustawa Prawo budowlane w art. 61 nakłada na 
właściciela obowiązek utrzymania urządzeń w należytym stanie technicznym. W takiej sytuacji 
firma ta jest jedynym wykonawcą możliwym świadczyć usługę utrzymania urządzeń 
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V.2.

IV.2.9.

IV.2.8.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

oświetleniowych stanowiących jej własność. Wybierając tryb zamówienia z wolnej ręki 
Zamawiający w ten sposób stwarza sobie możliwość negocjacji z właścicielem infrastruktury 
postanowień przyszłej umowy. W prawie energetycznym brak jest podstaw do przyjęcia, że 
gmina może ograniczyć prawo własności przedsiębiorstwa energetycznego. W takiej sytuacji 
gmina może powierzyć zadanie eksploatacji punktów świetlnych osobie trzeciej jedynie za 
zgodą właściciela, tj. przedsiębiorstwa energetycznego. Przedsiębiorstwo energetyczne może 
tej zgody odmówić i nie stanowi to, co do zasady, praktyki monopolistycznej. W przypadku 
braku zgody na prowadzenie dział eksploatacyjnych na majątku przedsiębiorstwa 
energetycznego, ustawowy obowiązek finansowania oświetlenia sprowadza się do zawarcia 
umów z właścicielem majątku.

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information

Information about termination of dynamic purchasing system

Information about termination of call for competition in the form of a prior information 
notice

Section V: Award of contract

Title:
„Świadczenie usług oświetleniowych w zakresie podstawowym w 2021r.”

A contract/lot is awarded: yes

Award of contract

Date of conclusion of the contract
21/12/2020

Information about tenders
Number of tenders received: 1
Number of tenders received from SMEs: 0
Number of tenders received from tenderers from other EU Member States: 0
Number of tenders received from tenderers from non-EU Member States: 0
Number of tenders received by electronic means: 1
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

Name and address of the contractor
Official name: Tauron Dystrybucja Serwis S.A.
Town: Wrocław
NUTS code: PL518 Wrocławski
Postal code: 53-314
Country: Poland
E-mail: tnt@tauron.pl
Telephone: +48 516113805
The contractor is an SME: no

Information on value of the contract/lot

mailto:tnt@tauron.pl?subject=TED
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VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

V.2.5.

Initial estimated total value of the contract/lot: 1 803 270,05 PLN
Total value of the contract/lot: 1 797 690,05 PLN

Information about subcontracting

Section VI: Complementary information

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587801

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Wykonawcom oraz innym podmiotom, które mają lub miały interes w uzyskaniu zamówienia 
oraz poniosły lub mogą ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej określone w Dziale VI ww. ustawy.
2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz Specyfikacji Istotnych 
Warunków Zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w 
art. 154 pkt 5 ustawy Pzp.
3. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy.
4. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej w postaci 
papierowej albo w postaci elektronicznej opatrzone odpowiednio własnoręcznym podpisem 
albo kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
6. Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
7. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art. 180 ust. 5 ustawy Pzp zdanie drugie albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały 
przesłane w inny sposób.
8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji 
Istotnych Warunków Zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia na stronie internetowej.
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VI.5.

VI.4.4.

9. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587801

Date of dispatch of this notice
12/01/2021


